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Unit One Big Bucks the Easy Way

Part I Text Structure Analysis
Activity 1: Put the MAIN IDEA of each part in the following table.

Parts
1

Lines
1-9

Main Ideas

2 10-36
3 37-51

4 52-83
5 84-100
6 101-115

Activity 2: Complete the SUMMARY below by using the words learnt in Text.
Two college-age boys undertake ( 投递) of ad inserts ( 为了避免老是向人讨钱而有失

尊严) .At first, they think it is ( 轻而易举的事

) just like the message  printed  on  the  bag  (“ 轻轻松松赚大钱 ”) 
“ ”. But it turns out to be a hard job. They have to finish the delivery 
before the ( 规定的时间) , so they hire their younger brothers and sisters and 
neighborhood children to help for five dollars an hour. Yet soon the children ( 罢工 )
 and demand more and see the color of cash. To get them to return to work, the

college men agree to ( 增 加 每 小 时 一 块 钱 奖 金 )
 to the “worker” who fills the most bags, even though this 
will ( 减少他们的利润 ) . The job is finally ( 做
完) . After ( 结完帐) with the children, they find they have to settle for the

(九十一个小时艰苦劳动的最低工资)

Part II Words and Expressions

No Chinese Version English Version Example Sentence
1 （使）停下

2 小事一桩；小菜一碟

3 明事理而不至于

4 正在做

5 取得初步进展；减少一

点

6 减少

7 无权；没有理由

8 （无可奈何地）满足于

9 结账

10 相当长的时间

11 吸引某人的注意力

12 待售

13 出租
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Part III Translation
Translate the following sentences into English by using the phrases learnt in Unit 1.
1. 我们接到通知， 财政部长将于次日接见我们。

2. 我觉得很奇怪，他似乎不记得自己的生日。

3. 学期论文最迟应该在下星期二交来，可是至今大部分学生却几无进展。

4. 看到学生人数不断减少，校长心里很难受。

5. 在那个国家一般用现金付账，但支票变得普遍起来了，不久会代替现金作为人们结账的

一种方式。

6. 该公司声称，这条河流的污染不是它造成的。

7. 她越讲声音越响，几乎震耳欲聋。

8. 你们若是想要避免因为老是向人讨钱而有失尊严的话，这兴许是一种办法。

9. 看到你们俩伸手讨钱讨惯了一点也不感到尴尬的样子，真使我痛心。

10. 我吃的牛排好极了，但这次我学乖了，还是不说为妙。

11. 我这所以受到指责，事情原来是这样的：由于发生了一起报业工人罢工，通常夹在星期

日报纸里的广告插页，必须派人直接投送出去。

12. 电话里出现了短暂的沉默，他在思考。

13. 爸爸，你刚才使我深受启迪，令我恍然大悟。

14. 接着工人队伍里的一位活动家声称，老板每人拿几百块钱，工人们绝没有理由满足于每

人五块外加一点点竞争性的奖金。

15. 书永远不会用不着的。

Part IV Structured Writing

14
15

16
17

18
19
20

21
22

23

做完；不再使用

不妨，还不如，最好

伸手向人要钱

我不在乎„„

„„使我痛心

某人出差

在„„住下来

棒极了!
某人因为„„被指责

24
25
26

事情原来是这样 / 结
果

紧急留言

廉价商店

外卖餐厅

27
28

29
30

31

对某人奖励一块钱

按时投送

最低工资

某人有权利做„„

偷听某人做„„

32

33

通过调解

赚大钱
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Write a summary of under 150 words summarizing the text . Your  summary  should 
accurately and concisely represent all of the important ideas in the

Unit Two Deer and Energy Cycle

Part I Text Structure Analysis
Activity 1: Put the MAIN IDEA of each part in the following table.

Parts Lines Main Ideas
1 1-6

2 7-70
3 71-74

Activity 2: Complete the SUMMARY below by using the words learnt in the Text .
Wild animals survive from year to year by eating as much as they can in summer and fall, ( 以

脂肪的形式储存多余的食物) , and then  use  their  stored fat  to  survive 
(冬季的艰难时期) when food is scarce. But, even with their ( 脂
肪储备) , wild animals spend less energy to live in winter than in 
summer. (一个恰当的例子) is the  white-tailed deer. In  summer, after they 
(生下小鹿) , physically mature female deer must search for (处于生长旺

期，可转换成能量的植物 , because milk production is (一个消

耗能量的过程)  . Both males and females continue to eat high
quality food in the fall in order to (   储 存 冬 季 可 利 用 的 体 内 脂 肪  )
 As fall turns into winter, hair on all the deer becomes
thicker, which ( 提 供 了 一 个 外 部 保 护 层 )  to help deer to survive

the winter.  In addition,  and most important of all, deer have ( 一种内部生理反应 )
which helps to ( 降 低 能 量 消 耗 ) 

by lowering their metabolism. If the winter has deep snow, which means the deer has to spend
more energy to ( 四处走走) they must then be ( 更多地依靠脂肪储备

来度过难关)   Even if some small and weak deer die in the
freezing winter, their bodies become food for other life forms. ( 至 于 能 源 危 机 )
    we still can pull through by following the deer: deer grow a  winter 
coat   of   hair    while   we    can   ;    deer   ( 降 低 新 陈 代 谢 水 平 )                                            
while we can turn the thermostat on the furnace down.
Part II Words and Expressions
No
1

Chinese Version
运行

English Version Example Sentence

2 以…的形式

3 身体健康

4 生（孩子），产（仔）；

产生，引起

5 利用；动用

6 （使）慢下来；（使）

放松

7 减弱；关小，降低
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Part III Translation
Translate the following sentences into English by using the phrases learnt in Unit 2.

1. 比尔已是个成熟的小伙子，不再依赖父母替他做主。

2. 这个地区有大量肉类供应，但新鲜果蔬奇缺。

3. 工程师们依靠工人们的智慧，发明了一种新的生产方法，使生产率得以提高。

4. 他花了许多时间准备数学考试，因此当他获知自己只得了个 B 时感到有点失望。

5. 我们有充裕的时间从从容容吃顿午饭。

6. 地方政府不得不动用储备粮并采取其他紧急措施，以渡过粮食危机。

7. 能量是生态系统的货币，只有当食物转变为能量，能量再用来获取更多的食物以供生长、繁

殖和生存，生命才成为可能。

8. 差不多众所周知，野生动物得以年复一年地生存下去，主要依靠在夏秋生长旺季尽量多

吃，通常将多余的部分以脂肪的形式储存起来，然后到了冬天食物稀少的艰难时期，就

用这些储备的脂肪来维持生命。

8
9

10
11

12

四处走动

使渡过危险或危机

能源危机

金融危机

节能

13
14

15

更重实际的人

生态体系

反过来

16
17

18
19

20
21

22
23

转化成

一个相关的好例子

富含营养的食物 

生理上成熟

生育

搜寻

满足需求

储存脂肪

24
25
26

27

银行帐户

充足的食物供给

内在生理反应

减缓新陈代谢

28
29

冬眠

度过难关

30
31

生命的基本规律

慢下来
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No
1

Chinese Version
深入研究或调查；采取

进一步行动

为了…的利益

English Version Example Sentence

2

9. 一个很好的例证是白尾鹿。

10. 一只成熟健壮的母鹿，在十一月份怀胎，五月底或六月初生下两只幼鹿，这时，它必须寻

找食物以获得必要的能量，这不仅是为了满足自身的需要，而且也是为了给幼鹿生产乳汁

。

11. 在秋天，雄鹿和雌鹿都继续进食高质量食物，储存体内脂肪，以备过冬。

12. 毛皮的变化通常持续到 9 月。到 11 月或 12 月天气变冷时，毛长得最厚。

13. 大自然还为鹿提供进一步的保护以帮助他们渡过冬天———体内生理机能做相应

调节，放慢新陈代谢，亦即生理活动的速度，从而降低能量的消耗。

14. 多穿衣服好保暖，并请调低锅炉上的恒温器。

15. 对于像鹿这样四处奔走的野生动物来说，这是一条根本的生存规律。

Part IV Structured Writing
Write a summary of under 150 words summarizing the text . Your  summary  should 

accurately and concisely represent all of the important ideas in the text.

Unit Three Why Do We Believe That the Earth is Round?

Part I Text Structure Analysis
Activity 1: Put the MAIN IDEA of each part in the following table.

Parts
1

Lines
1-13

Main Ideas

2 14-46
3 47-59

Activity 2: Complete the SUMMARY below by using the words learnt in Text A.
In his essay George Orwell starts off by (引用萧伯纳的评论) that people are more 
superstitious today than they were in the Middle Ages. They promptly （接受专家的意见） 

without asking any questions themselves. Obviously Shaw 
exaggerates just in order to prove his point that we should not always (依赖权威的理论) . 
Rather, we should aim at finding out some things for ourselves. By way of illustration, Orwell 
outlines arguments against（地平说）and the Oval Earth theories, thus（阐明） the fact     that 
much of our knowledge actually rests on authority rather than on reasoning or on experiment. 
Finally, Orwell draws his conclusion that ( 我 们 的 时 代 是 一 个 轻 信 的 时代) 

partly because we have such an exceptionally heavy burden of 
knowledge.

Part II Words and Expressions
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3 使明白，使明朗；解释

4 等等

5 至于

6 完全（不）可能

7 拿出；使显出；推出（新

产品等）

8 目的是

9 求助于

10 依赖于

11 偏离

12 开始

13 在某种程度上

14 广为传播的信念

15 全盘接受这一理论

16 二十世纪的思维方式

17 值得进一步探讨

18 观察得来的证明

19 理论知识

20 这并不意味着 / 不能

因此而推断

21 盲目接受

22 几个小小的回合 / 交
锋

23 预报（月）蚀

24 有充分理由（做）„„

25 接受„„ 关于„„的

论断

26 检验„„结论

27 不这样又 有什么办法

呢？

28 知识的范围

29 不愿„„

30 无力的论据

31 轻信的时代

32 靠不住的理由

33 负部分责任

Part III Translation
Translate the following sentences into English by using the phrases learnt in Unit 3.

1. 萧伯纳在他的一个剧本的前言中提出这样的看法：今天人们比在中世纪时更

加迷信。

2. 丈夫死后，她只好独自挑起抚养五个孩子的经济负担。
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3. 证明或驳斥某个论点的最好办法之一是从亲身经历中举出例子。

4. 亨特说贝蒂老是夸大他的缺点，这话很可能会引起一场争吵。

5. 我当时对她绝对信任， 无论她告诉我什么， 我都会相信。

6. 一家人聚拢来讨论经济问题时，父亲一开头就说，每月存点钱是绝对必要的， 

遇到紧急情况，我们可以依靠积蓄。

7. 他全盘接受这一理论， 只是因为这一理论中有一种迎合 20 世纪心态的东

西。

8. 他说的也确实有些道理， 这一问题值得进一步探讨，因为它会帮助人们看清

现代知识的真实情况。

9. 我所能打的第一张牌是，可以根据太阳和月亮来类推。

10. 月食期间，地球投在月亮上的影子看上去呈圆形物体状。

11. 因此，令我高兴的是， 我接受他们关于地球形状的论断是有道理的。

12. 那我的“爱司”牌便立刻化为乌有。

13. 我们的知识不是依靠推理或实验，而是依赖权威。

14. 知识的范围如此广博，一旦越出其专业范围，专家也会变成一无所知。

15. 在某种程度上，萧伯纳是说对了， 如今是一个轻信的时代。究其缘由，部分

在于，我们现今必须掌握的知识实在是太多了。

Part IV Structured Writing
Write a summary of under 150 words summarizing the text . Your  summary  should 

accurately and concisely represent all of the important ideas in the text.

Unit Four Flight 93: what I Never Know

Part I Text Structure Analysis
Activity 1: Put the MAIN IDEA of each part in the following table.

Parts Lines Main Ideas
1 1-34
2 35-95
3 96-118

Activity 2: Complete the SUMMARY below by using the words learnt in Text
.
The last time Lyz saw her husband was as he ( 跟她挥手告别 )from the steps of their 
house.  HE was  due to fly off （ 出差） later that day. Unluckily for him
  （他的航班被取消了）and he found himself having to take United Flight 93 the following 
day.
It was from on board that ill-fated flight that he telephoned with the news that hijcackers 

（劫机犯威胁要炸毁飞机） . Cursing His bad luck, he nonetheless realized 
that his fate was in his own hands . Hoping that the terrorists were bluffing when they claimed to have a bomb, he 
and some other passengers decided to act. Without 

（挂断电话） he set off with the others to attack the hijackers. From the telephone 
came the sound of screams. Then silence. Lyz still finds it hard to  
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No
1

2
3

4
5

6
7

8
9

10

11
12

13

14
15

16
17

18
19

20
21

22
23
24

25
26

Chinese Version
无所事事地躺着

为了公务，因公

临行前收拾（行李）

到达

摸索

（从缝中）显现，露出

办成某事，做成某事

炸毁

在（运输工具等的）后

面部分

掌握在某人手中，在某

人控制之下

挂断电话 

被真正理解

弄懂（不易理解的或复

杂的事）

自杀式袭击

给某人穿衣

开车离开 

取消航班 

只往好处想

在燃烧

由于某种原因

五角大楼

在客舱后面

改变看法 

真正理解 

向我们宣战

伤及自古而来的情感

English Version Example Sentence

27
28

29

30
31

崇高使命

这不仅仅是一种巧合

未尽之言或未完之事

碰巧，正好

有生之年

（弄明白） what happened that day, what lay behind the terrorists’mission. All that she is certain of is how 
enormously proud she is of her husband and how blessed she was to have been his wife. Part II Words and 
Expressions

Part III Translation
Translate the following into English by using the phrases learnt in Unit 4.
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有时，倒霉的事儿似乎会到处跟着你。就举不久前我所遭遇的事为例吧。一天

我开车去附近一座城市出差，在一处十字路口，见到红灯亮起我便将车停了下来。可

是，突然一辆黑色的别克车从后面向我的车子撞过来。我受了点伤。万分愤怒之下

我咒骂着下了车，可却发现那车的女驾驶员像是被撞得不省人事了， 她那坐在车

后的小孩也受伤了。我只好在口袋中摸找手机报了警。几分钟后一辆警车开来，急

忙将女士和小孩送往医院。而我却被告知要待在原处。事实上，尽管我对这事毫无

责任，我在两小时后方得以离开现场。回到家，精神力气好像一点都没有了。至于

出差的事么，我只好取消了。为此，我的工作也受到很大损失。至今，我仍搞不明

白这车祸到底是怎么回事。

Part IV Structured Writing
Write a summary of under 150 words summarizing the text . Your  summary  should 

accurately and concisely represent all of the important ideas in the text.

Unit Five To Lie or Not to Lie- The Doctor’s Dilemma

Part I Text Structure Analysis
Activity 1: Put the MAIN IDEA of each part in the following table.

Parts Lines Main Ideas
1 1-26

2 27-55

3 56-71

Activity 2: Complete the SUMMARY below by using the words learnt in Text .

When treating (重病人) , many doctors think that it is best not to (告诉

他们真实情况) .They sincerely believe that they have 

good reasons to tell lies for the patient’s own benefit. But the author of this article (对此持不同观点) 

. She gives her reasons 

why patients, (特别是垂死的病人) , should be 

informed of their true health condition. She also emphasizes that doctors’ telling lies injures both the patientsand

the doctors themselves. And in the long run, it (损害整个医

疗事业) . Thus she urges
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(公众对此进行公开辩论 ) .

Part II Words and Expressions

No
1

Chinese Version
陷入

English Version Example Sentence

2 不知情，蒙在鼓里

3 结束，终止

4 不遗余力

5 从长远的观点看，最终

6 与…相反

7 在某人眼里

8 克制

9 表明立场

10 追问真实情况

11 古老的做法

12 剧烈的冲突

13 公开辩论

14 职业欺骗

15 歪曲事实

16 对付

17 度过剩余的时间

18 侵犯个人自由

19 做出明智的选择

20 各行各业

21 恪守诺言

22 揭露腐败

23 公众利益

24 常规体检

25 隐藏真相

26 使某人完全失去希望

27 自杀

28 为讲真话而讲真话

Part III Translation
Translate the following sentences into English by using the phrases learnt in Unit 5.

1. 我确信这项所谓明智的决定，与期望相反，会带来极其严重的后果。

2. 诚然，他曾欺骗你，但他已经承认自己做错了，并道了歉。所以你不应该老是以怀疑的

态度对待他。

3. 他在这个问题公开进行辩论之前就已表明了自己的立场。

4. 在调查过程中，他们发现了种种形式的政治腐败，并揭露了许多贪官污吏。

5. 玛丽的两难处境是：把真相告诉老板从而失信于她的同事，还是让老板蒙在鼓里从而辜

负他的信任。
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